
Еще один день, еще одна гора бумаг, с которыми ваш покорный слуга должен разобраться.

Большинство членов гильдии ушли из-за своей работы. Они все вышли против ошеломляющего
количества членов серых гильдий и армии королевства, которые вроде как должны были
выступить с каким-то запросом на уничтожение демонов. Должен признаться, я беспокоюсь за
них, но я знаю этих девушек. Они выкарабкаются.

Я ведь мастер гильдии. Я обязан верить в них и ждать их благополучного возвращения. Я
продолжал в том же духе еще некоторое время, занимаясь бумажной работой. Затем…

「Мастер!」

Дверь открывается, и Лала, пошатываясь, входит внутрь. Ее пушистые зеленые волосы, как
всегда, украшены этим очаровательным цветком.

Она смотрит на меня с самой яркой, ангельской улыбкой, какую только можно себе
представить. Это действительно успокаивает. Я даже не могу дождаться, пока она подойдет
поближе, поэтому встаю, подхожу к ней и беру ее на руки.

「Э-хе-хе. Работа сделана! Все прошло отлично!」

О, молодец! Вы действительно старались изо всех сил, не так ли?! Я крепче обнимаю Лалу.

Она реагирует, потирая свою щеку – ту, что украшена нашим гербом – об меня. Она делает то
же самое с остальными частями своего довольно слабого тела.

Ну, может быть, она и выглядит как ребенок, но она все еще девушка. Пусть и немного, но я
действительно чувствую некоторую мягкость в определенных местах, но это еще один ее
способ показать свою зависимость от других. Если бы не мой возраст, не могу сказать, что я
оставался бы также спокоен. Но теперь, когда я практически иссох, мне действительно не о
чем беспокоиться. Она настолько очаровательна, что я мог бы обнимать ее весь день.

「Хафф… Хафф…」

… Я действительно не могу придерживаться этой логики, если она издает такие звуки. Да.
Давай никогда больше не будем этого делать. Как только она издает эти странные,
беспокойные звуки, я слегка улыбаюсь ей и отрываю нас друг от друга.

「О... какой позор…!」

Я действительно не возражаю, если она просто скажет то, что может сказать нормальный
ребенок…



Но давайте оставим все это в стороне. Значит, Лала первая закончила работу, не так ли? И тут
я подумал, что либо Рису, либо Кюлинг вернутся раньше…

「Что?! Лала здесь первая?! Дааа!("Тот, кто приходит домой первым, проводит время с
мастером. Ранняя Лала ловит червячка!)」

Она выглядит очень счастливой. Не могу сказать почему, но у меня есть привычка радоваться,
когда она это делает. Что тут скажешь, приятно видеть.

「(Эта нехорошая кучка извращенцев, вероятно, все еще осматривают окрестности. Хорошо, что
Лала быстро разобралась с теми людьми.)」

Лала скалится так, что выглядит почти как маньяк. Это совсем не то выражение лица, которое
должно быть у ребенка, разве нет?

「Мастер, Мастер! Лала собирается попрактиковаться в ходьбе. Хочешь пойти со мной?!」

Лала прижимается ко мне говоря это, ее лицо определенно светится. Тренировка в ходьбе, да?

У вида, к которому относится Лала есть своего рода естественный недостаток, когда дело
доходит до ходьбы. Вот почему было много случаев, когда я следовал за Лалой, пока она
пыталась научиться правильно ходить.

Я думаю о Лале, как о своем собственном ребенке. Если она хочет приложить усилия к чему-то
и расти для этого, тогда я обязан поддержать ее. В любом случае, я почти закончил с
бумагами.

「Яааай! Ну же, пойдем на улицу!」

Лала хватает меня за руку и тянет за собой. Подожди, снаружи? Я бы не прочь прогуляться по
территории гильдии... у нас тут даже сад есть…

「Все дело в настроении. Идти дальше звучит весело!("Другие уже вот-вот должны вернуться.
Они определенно будут мешать, когда увидят Лалу и Мастера вместе. Лала не может этого
допустить!”)」

Для меня это имеет смысл. Лала в чем-то права. Если подумать, я только и делаю что
отсиживаюсь в гильдии. Выход на улицу может быть хорошей сменой темпа. Это все решает.
Мы выходим на улицу.

「Хорошо!(Пока все хорошо. Это поможет Лале и Мастеру стать еще ближе. Планы Лалы
обязательно сбудутся! Она будет его королевой!)」



Я одариваю Лалу теплой улыбкой, на которую она отвечает такой невинной улыбкой, что
становится ясно: она никогда не замышляла ничего дурного. Мы выходим на улицу, держа друг
друга за руки.

「Проклятия! Она украла у меня главную роль. Действительно, она сделала это!」

Однако одинокий голос, который раздался, когда мы вдвоем ушли, лучше оставить на потом.

◆

「ААА! С меня хватит!」

「Вставай, Лонгман. Ты ведешь себя грубо.」

「Ни за что! И я не вижу, какое это имеет значение. Столько проблем свалились на нас в один
день! Сражение с демонами, потом встреча с королем… это так утомительно!」

Где-то в Королевском замке, где обитала высшая власть во всем королевстве, находилась
комната с группой искателей приключений из четырех человек. Один из них рухнул на
кровать, все еще закованный в тяжелые доспехи. Этот джентльмен был известен другим как
Лонгман.

「Ахахах. Ну, я не могу не согласиться. Это немного утомительно. Ну же, Мэри. Не сердись.」

Женщина, облаченная в рясу, была Мэри, та самая, которая только что сделала ему выговор.
Другого мужчину, который пытался успокоить ее натянутым смехом, звали Юто. Он отложил
свой меч в сторону, теперь занятый наблюдением за тем, как другие ссорятся, улыбаясь их
выходкам.

「…」

Последний член их отряда, угрюмая немногословная девушка, ее звали Махо.

「В любом случае, мы все хорошо поработали. Вы можете в это поверить? Мы победили Досса.
Мы победили настоящего генерала армии владыки демонов…」

「Я бы так не сказал. Досс убежал прежде, чем мы успели нанести последний удар.」

Мэри захлопала в ладоши, осыпая всех троих похвалами, но Юто смиренно или, скорее,
смущенно отмахнулся от них со смехом.



「О чем это ты?! Вы слышали что сказал Его Высочество? Он сказал нам, что мы, группа героев,
были первыми, кто прогнал одного из генералов владыки демонов! Покажи хоть немного
гордости, парень!」

Лонгман хлопнул Юто по плечу тяжелой ладонью и громко расхохотался.

Все это было правдой. Пока они не прогнали одного из его генералов, владыка демонов держал
силы королевства в крепком захвате, прижав их к углу. Несомненно, эти герои совершили
великий подвиг.

「… Скажи мне. Ты действительно думаешь, что мы сможем продолжать в том же духе?」

Наконец Махо заговорила, привлекая к себе внимание всех присутствующих. И хотя Мэри и
Юто сочувственно посмотрели на нее, было очевидно, что Лонгман не слишком хорошо
воспринял ее слова.

「… Эх. Сколько раз мы уже говорили об этом?」

「Н-Но…! Если мы действительно победим армию повелителя демонов, сможем ли мы… сможем
ли мы действительно вернуться домой? Обратно в наш собственный мир?」

Голос Махо был почти заглушен ее слезами. Юто не мог смотреть ей в глаза.

Юто, Махо, и Лонгман все были из разных миров. Все они были призваны в это неведомое
царство, каждый из них был по-своему потусторонним гостем.

「Король сказал, что нас отправят домой. Но что, если он лжет?! Это просто не имеет никакого
смысла! Мы не напрашивались сюда, нас просто втянули во все это, чтобы сразиться с
повелителем демонов!」

「Я… я не могу достаточно извиниться за то, что они сделали с тобой… но их руки были
связаны. Силы повелителя демонов были просто ошеломляющими. Пожалуйста, умоляю тебя.
Сдерживай свой гнев.」((П.п.: лучше бы ты молчала…))

Мэри, женщина, которая теперь пыталась подавить гнев Махо, была единственным членом
группы, рожденным в этом мире. Ей было поручено показать им манеры и традиции своего
королевства, а также предложить им поддержку во время битвы, не выходя на линию фронта.

「Это твоя проблема, а не наша! Мы не имеем к этому никакого отношения!」

「Н-Но если мы не будем сопротивляться, бесчисленные люди, живущие здесь, столкнутся
только с трудностями… я просто хочу спасти их. 」((П.п.: Внимание! Внимание!! Обнаружен



типичный ояш!!!))

Юто попытался успокоить ее, видя, что она все больше и больше раздражается. С
напряженным выражением лица он произнес несколько благородных слов ободрения. К
сожалению, это только подлило масла в огонь.

「Почему мы должны рисковать своими жизнями ради здешних людей?! Я просто хотела жить
нормальной жизнью!」((П.п.: не знаю как вы, но я ей сопереживаю.))

「Заткнись! Просто заткнись уже!」

Лонгман повысил голос перебивая остальных. Даже когда гигант приблизился к ней, гнев
Махо не утихал. Она бросила на него острый взгляд сквозь пелену слез.

「А на что тут жаловаться?! Король кормит нас! Он дает нам самые лучшие продукты! Самые
лучшие женщины! Он прикрывает наши спины!」

Лонгман был непохож на Махо. Во-первых, он приспособился к этому миру гораздо быстрее,
чем она. Он даже зашел так далеко, что изменил свое имя на нынешнее.

У Лонгмана не было никаких проблем с их нынешней ситуацией. В своем родном мире он был
обычным ничем не выделяющимся наемником. Но в этом мире его попросили присоединиться
к целой группе героев. Он был в приподнятом настроении. Да, он был совсем не похож на
Махо. Он предпочел бы провести всю свою жизнь в этом мире.

「Тебе не кажется, что это безумие?! Что он нам только что сказал?! Он сказал нам, чтобы
разобрались с темной гильдией, Елкирой! Какое это имеет отношение к Владыке демонов, а?!
Нас просто используют! Мы для него всего лишь пешки!」

「Это… это не так…」

Подобные мысли не давали покоя Юто. Первое, что сказал им король после того, как они
победили подчиненного повелителя демонов, было то, что они должны пойти и победить
Елкиру.

Не так давно группа рыцарей королевства была отправлена на то же задание, но ни один из
них не вернулся. Ну, это было не совсем так. В живых остался только один человек. Однако он
был настолько невменяем, что никто не мог понять, что с ними могло произойти. Их лучшим
предположением было то, что он столкнулся с чем-то настолько ужасным, что это просто...
сломало его.

「Это не имеет значения. Мы должны думать о людях, которые здесь живут. Мы должны
бороться за них.」((П.п.: этот ояш начинает меня бесить…))



Слова Махо, столь же полные эмоций, как и она сама, не достигли ни Юто, ни Лонгмана.
Выражение лица Первого было твердым, непоколебимым. Последний просто казался упрямым,
совершенно не желая оставлять свою жизнь в этом мире позади.

「О, прекрасно! Забудь об этом!」

Махо, теперь полностью осознавшая, что никакие ее слова не убедят их, в гневе вылетела из
комнаты. Она ничего не могла сделать, чтобы остановить слезы, которые она сдерживала.

「Почему никто не понимает? Разве они не хотят вернуться в свой собственный мир? Разве они
не хотят вернуться домой? Я знаю, что хочу…」

Различные служанки и рыцари, мимо которых она проходила, были более чем поражены ее
появлением, но это мало помогало обуздать ее чувства. Их всех притащили сюда без всякого
права голоса, только чтобы отправить на войну, которая может стоить им жизни. Сама Махо,
которая была так далека от своей обычной школьной жизни в Японии, была вынуждена
терпеть этот незнакомый стиль жизни.

「Кто-нибудь, пожалуйста… спасите меня…!」

Закричала Махо, выпуская свое горе на волю всего мира. Там не было никого, кто мог бы
услышать ее.

Но... в то время Махо понятия не имела, как скоро ее желание сбудется.
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